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ESV But if you warn the wicked to turn from his way, and he does not turn from his way, that person shall die in his iniquity, but you will have delivered your soul.
NIV But if you do warn the wicked man to turn from his ways and he does not do so, he will die for his sin, but you will have saved yourself.

NLT But if you warn them to repent and they don't repent, they will die in their sins, but you will have saved yourself.
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oL d¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbé
greek

&¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and
not translated in English. ¢av mpoanayye{Ang T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article doeBel trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 656v abtolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dnootpéyat &n adTAgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ur anootpéyn ano tfigplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article 6600 adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o0togplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / alitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o070 usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £ketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John
7:26Luke 22:19 Tiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article doeBelq abTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &noBaveitat kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ob trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article yuxnv oavtod £Ejpnoat
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‘KJV ‘Nevertheless, if thou warn the wicked of his way to turn from it; if he do not turn from his way, he shall die in his iniquity; but thou hast delivered thy soul. ‘
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